
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I John 5:13   Numuandĩkĩĩle izi, inie namusuĩlĩile muliina lya Muana wa kĩNzua, koona mulĩnge kĩna mutĩĩte 
uupanga wa kalĩ nakalĩ   
  
I   We are all sinners! 
 
ALUMĨ 3:10   “kĩna yandĩkue, “Kutilĩ umunakulukuuluu sunga kaumuĩ   
 
ALUMĨ 3:23   “kunsooko tũlũ ensi atimuĩle nukwikeepeelua nuukulu wa kĩNzua.   
 
ALUMĨ 5:12   Luulo gua, kĩna kunzĩla ya muntu umuĩ umulandu nũingĩla muna unkũmbigyulu, nukunzĩla ya 
mulandu uuo, nkia; iio gua, nĩnkia nĩapikĩĩla ĩantu tũlũ ensi kunsooko tũlũ ensi atimuĩle.   
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
ALUMĨ 6:23   Kuitĩ ĩkĩnamulĩmo kya mulandu ingĩ ukiu; ĩpa uupeegua wa kĩNzua ingĩ upanga wa kalĩ nakalĩ mwa 
kĩKilisito Yesu Shekulu wĩĩtu.  
 
Revelation 21:8   Ĩpa ĩooa, nĩasiitishuĩĩla nĩasuukĩlia, nĩaulagi, nĩagololia, nĩalaguli, nĩnaakĩtekelaa ĩanzegamĩla, 
nĩalongo ensi, ityũmpĩ liao liĩlĩ munanza ĩyoo nyukuakĩlaa umooto nĩkĩbiliti-biliti. Ĩĩ yoĩ nkia ya kabĩlĩ.”  
   

III   Christ died for our sins! 
 
ALUMĨ 5:6   Ishie pĩna alĩ kuagila kangũlũ, ityũngo pĩna nalĩpika, uKilisito nukia kunsooko ya anamĩlandu.  
 
ALUMĨ 5:8    ĩpa uNzua ulagĩlĩĩle uuloogua waakue umuene kunsĩĩtu pĩna alĩ kĩlĩ kwĩanamĩlandu, uKilisito alukiile 
kunsooko yĩĩtu.   



ALUMĨ 14:9   Kuitĩ kunsooko ĩĩ uKilisito alukiile, nuĩ mupanga kangĩ, koona watũle Shekulu wa akiu nĩnaapanga 
gaa.   
 
ALUMĨ 6:23   Kuitĩ ĩkĩnamulĩmo kya mulandu ingĩ ukiu; ĩpa uupeegua wa kĩNzua ingĩ upanga wa kalĩ nakalĩ mwa 
kĩKilisito Yesu Shekulu wĩĩtu.  
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
ALUMĨ 14:9   Kuitĩ kunsooko ĩĩ uKilisito alukiile, nuĩ mupanga kangĩ, koona watũle Shekulu wa akiu nĩnaapanga 
gaa.   
 
UTENDI 4:12   Kangĩ kutilĩ kaugũnua kunuĩngĩ kaumuĩ, kuitĩ kutilĩ kaliina naliĩngĩ nsĩlĩlĩ igyulu naalĩ apeegue 
ĩantu nalyukũjipĩĩle ishie kwigũnua nĩndĩlo.”   Kinyirambant 
 
AEPESO 2:8-9    Kuitĩ muagũnue kuukende kunzĩla ya usuĩĩli; nuwaasio sika upũnile kumuani inie, ingĩ upeegua 
wa kĩNzua;   kangĩ sika kuutendi, tũlũ wensi waleke kĩkeema. 

 



 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved 
 
ALUMĨ 4:24   ĩpa kunsooko yĩĩtu nindiishie kukialĩĩligue iio-iioo, ishie nakusuĩlĩĩle mumuakue naalumũiukilie 
ũYesu Shekulu wĩĩtu kwipũna muakiu;  
 
ALUMĨ 10:9-10,13   Kunsooko, kanga umukũmuule ũYesu kumulomo waako ya kĩna ingĩ Shekulu, 
nukwishuĩĩla munkolo yaako ya kĩna uNzua alumũiukilie kwipũna muakiu, ukigũnĩka.  Kuitĩ umuntu kunkolo 
ukusuĩĩla waalĩĩligue ĩkulukuuluu, nukumulomo ukukũmuulaa wagũnue.  “Kuitĩ wensi nukakuliĩta ĩliina lya 
kĩShekulu ukigũnĩka.”  
 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin. However, I 
am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and resurrection 
provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and 
Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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